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Tama merkintd osoittaa, ettei titd tuotetta saa havittdda muiden kotitalousjatteiden mukana koko EU:n
alueella. Ihmisten terveydelle haitallisen hallitsemattoman jatteen havittamisen valttamiseksi kierrata
ﬁ tuote asianmukaisesti, jotta materiaalit kierratetdaan kestavan uudelleenkdyton edistamiseksi. Kierrata
kdytetty tuote kdyttamalla palautus- ja kerdysjarjestelmid tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jossa tuote on
— ostettu. He voivat ottaa timan tuotteen ympariston kannalta turvalliseen kierratykseen.

TARKEITA TURVALLISUUSOHIJEITA

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

VARMISTA, ETTA TIEDAT, MITEN LAITE PYSAYTETAAN JA PAINE VAPAUTETAAN NOPEASTI.
NOUDATA KAYTTOOPPAASSA ANNETTUJA HUOLTO-OHJEITA.

KAYTA TUOTETTA VAIN 10-50 -ASTEISEN VEDEN KANSSA.

SUIHKU SISALTAA PIENIA OSIA, JOTKA VOIVAT AIHEUTTAA TUKEHTUMISVAARAN.

VAROITUS

VAAROIJEN VALTTAMISEKSI:
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1. Al4 jat3 laitetta vartioimatta kidyton aikana. Kytke laite pois p3ilts ja poista vesi, kun sité ei kdyteta.

2. Kayta vain tassa kayttooppaassa kuvatulla tavalla valmistajien suosittelemien lisdlaitteiden ja varaosien kanssa.

3. Al3 kdyta tuotetta meriveden tai altaasta tai joesta otetun mutaisen/likaisen veden kanssa.

4. Varmista, ettd latausliittimen suojus on paikoillaan ennen kuin asetat pumpun veteen, jotta se ei vaurioidu.

5. Varmista, ettd pumpun alaosa on taysin vedenpinnan alla ennen kayttoa.

6. Kun laitetta kdyttavat lapset, heitd on opastettava ja valvottava asianmukaisesti.

7. Lataa pumppu ilmoitetulla jannitteella. Virta: 5V / 0,5-2 A.

8. Ali kiyta vahingoittunutta virtajohtoa tai pistoketta ja lataa vain oikealla jannitteelld, joka on merkitty
tyyppikilpeen. Vaara jannite saattaa vaurioittaa moottoria ja aiheuttaa vahinkoa kayttajalle.

9. Varmista ennen kadyttoa, ettei laitteessa ole kuluneita tai hajonneita osia ja etta kaikki ruuvit ovat kirealla.

10. Suojaa tuotetta kuumuudelta ja tulelta.
11. Suojaa tuotetta jaatymiseltd. Jadtyminen vahingoittaa moottoria ja johtoa.
12. Al3 poista kansilevya tai yritd purkaa laitetta. Tima mitatoi kaikki takuut.

13. Al3 lataa akkua yon yli tai liian pitkaan.



OMINAISUUDET

1) Suodattimen kansi 11) Suihkupaan pidike

2) Suodatin 12) Suihkupaan liitin

3) Pumppu 13) Pumpun liitin

4) Kytkimen kansi 14) Akkukotelon O-rengas
5) O-rengas 15) Akku

6) Letku 16) USB-latausjohto

7) Kiinnitysrengas 17) Koukku

8) O-rengas

9) Teraksesta valmistettu suihkusuutin

10) Suihkupaa



Aseta O-rengas (15) Asenna akku Kiinnitd pumppu ja suihkupaa
suihkupaan liittimeen (12). pumppuun. letkuun.

KAYTTO

Pida akun kytkinta painettuna yli kolmen sekunnin Upota pumppu veteen.
ajan, kunnes LED-valo palaa ja pumppu kdynnistyy.

Sammuta pumppu koskettamalla kytkinta kevyesti.

Akun varaustason tarkistaminen:

* Kosketa kytkinta kerran. LED-valo vilkkuu 1-4

kertaa, mika osoittaa akun tason valilla 25-100 %.

* Alhaisen akun varaustason varoitus: LED-valo
vilkkuu jatkuvasti, kun akun varaus on alle 25 %. Lataa
akku ajoissa.
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Ripusta suihkupaa mukana Kiinnita suihkupaa mukana K3adnna suihkupaa alas aloittaaksesi
toimitetulla koukulla puuhun. toimitetulla imukuppipidikkeella kayton.
tasaiseen pintaan. Tydnna suihkupaa ylos lopettaaksesi.
LATAAMINEN

Irrota akku pumpusta.

Lataa akku pakkauksessa olevalla Liita USB-latausjohto:
USB-johdolla. Avaa kuminen kansi - matkapuhelimen laturiin (3,5
ja liitd USB-johto akun tuntia)

latausporttiin. - auton USB-13ht66n (3,5 tuntia)

- kannettavan tietokoneen USB-
LED vilkkuu: lataus kdynnissa 15ht66n (4 tuntia)

Huomaa: Latausilmaisin

LED palaa: akku on ladattu tayteen (likimaarsinen latausaika)

YLLAPITO

1. Irrota akku pumpusta ja lataa se jokaisen kadyttokerran jalkeen.




2. Puhdista tai vaihda tarvittaessa pumpun pohjassa oleva suodatin tai suihkusuutin.

AKKU

1. Suosittelemme lataamaan akun 40-50 prosentin varaukseen (noin 1-2 tuntia) ennen jokaista kayttda, jotta se kestda
mahdollisimman pitkaadn. Lataa akku ennen ensimmaista kayttoa.

2. Lataa akku vahintaan kolmen kuukauden valein, jotta sen varaus pysyy 40-50 prosentissa — akku purkautuu
sailyttamisen aikana.

3. Al4 lataa akkua liian suurella virralla (virta: 5V / 1-2 A).
4. Sailyta laitetta huoneenlammadssa ja syttyvilta tai rajahtavilta aineilta. Valta lataamista kuumassa ymparistdssa.
5. Kayta vain laitteen mukana toimitettua latausjohtoa. Ala lataa akkua liian pitkédn aikaa.

TEKNISET TIEDOT

Jannite: 3.7V Letku: 20m

Sahkovirta enintaan: 2.6A USB -latausjohto: 80 cm

Veden virtaus: 3.0 1/min Virtalahde: Sisdanrakennettu akku (litium)

Akun kapasiteetti: 2200 mAh Lataustapa: Mika tahansa USB-1ahto, joka antaa 5V ja 1-2 A
Kayttoaika: 40 minuuttia Latausaika: 3~4 tuntia

TARKEAA: Siilyta tuote kaukana korkeista lampétiloista, jaatymisesta sekd syttyvista ja rdjahtdvista aineista.

Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37570 Lempaala.
Puh./Tel.010 430 3490 SUOMITRADING.fi
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omradet. For att materialet ska atervinnas och for att undvika skador pa manniskors hilsa pa grund av
okontrollerat avfall ska produkten atervinnas pa ett lampligt sidtt som fram jar hallbar ateranvandning.
Atervinn en anvind produkt vid atervinningscentralen eller kontakta din aterférsiljare. De kan &tervinna
produkten pa ett miljévanligt satt.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER PRODUKTEN.

SE TILL ATT DU VET HUR DU STOPPAR ENHETEN OCH FRIGOR TRYCKET SNABBT.
FOLJ UNDERHALLSANVISNINGARNA | BRUKSANVISNINGEN.

ANVAND PRODUKTEN ENDAST MED 10-50-GRADIGT VATTEN.

DUSCHEN INNEHALLER SMA DELAR SOM KAN ORSAKA KVAVNINGSRISK.

VARNING

FOR ATT UNDVIKA FAROR:

ﬁ Denna markering indikerar att denna produkt inte far sldngas bland hushallsavfall inom hela EU-
—
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1. Under anvandning ska enheten inte lamnas utan utsikt. Stang av enheten och koppla ur vattnet da enheten inte
anvands.

2. Anvand endast tillaggsutrustning och reservdelar rekommenderade av tillverkaren och beskrivna i denna
bruksanvisning.

3. Anviand inte sjovatten eller lerigt/smutsigt vatten fran pooler eller dar med produkten.

4. Kontrollera att laddningskontaktens skydd sitter pa plats innan du placerar pumpen i vatten, annars kan den
skadas.

5. Kontrollera att pumpens nedre del ar under vatten innan anvandning.

6. Instruera hur enheten fungerar och 6vervaka anvandningen da barn anvander produkten.

7. Ladda pumpen med namnd spanning. Strom: 5V / 0,5-2 A.

8. Anvand inte en skadad elledning eller stickkontakt och ladda endast med korrekt spanning som ar markerad pa
typskylten. Fel spanning kan skada motorn och orsaka anvandarskador.

9. Kontrollera innan anviandning att enheten inte har slitna eller skadade delar och att alla skruvar ar spanda.

10. Skydda produkten mot varme och eld.
11. Skydda produkten mot kyla. Kyla skadar motorn och ledningarna.
12. Ta inte loss tackskivan och forsok inte demontera enheten. Det upphéver alla garantier.

13. Ladda inte batteriet 6ver natten eller for lange.
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Filterlock

Filter

Pump

Brytarlucka

O-ring

Slang
Fastsattningsring
O-ring
Duschmunstycke i stal
Duschhuvud
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Duschhuvud, hallare
Duschhuvud, koppling
Pumpkoppling
Batterifackets O-ring
Batteri
USB-laddningskabel
Krok
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Montera O-ringen (15) i Montera batteriet i
duschhuvudets koppling (12). pumpen.

Fast pumpen och
duschhuvudet i slangen.

ANVANDNING

Hall in batteriets brytare i 6ver tre sekunder tills LED-
lampan tands och pumpen startar.

Sank ner pumpen i vatten.

Tryck latt pa brytaren for att stdnga av pumpen.
Kontrollera batterinivan:

* Ror vid brytaren en gang. LED-lampan blinkar 1-4
ganger, vilket betyder att batterinivan ar mellan 25
och 100 %.

* Varning for l1ag batteriniva: LED-lampan blinkar

kontinuerligt da batterinivan ar under 25 %. Ladda
batteriet i tid.
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Hang upp duschhuvudet med Fast sugkoppen pa Vand duschhuvudet nerat for att paborja
den medfdljande kroken i ett duschhuvudets hallare pa en anvandningen.
trad. jamn yta. Skjut duschhuvudet uppat for att avsluta

anvandningen.

LADDNING

Ta loss batteriet fran pumpen. S

Ladda batteriet med den
medféljande USB-kabeln. Oppna

gummiluckan och anslut USB- Anslut USB-laddningskabeln till:
kabeln i batteriets laddningsport. - mobiltelefonladdare (3,5 timmar)
Observera: Laddningsindikator - fordonets USB-uttag (3,5 timmar)

LED blinkar: laddning pagar - USB-uttag p& birbar dator (4
LED lyser: batteriet ar laddat timmar)

(ungefarlig laddningstid)

UNDERHALL

1. Ta loss batteriet fran pumpen och ladda det efter varje anvandning.




2. Rengor eller byt ut filtret pa pumpens undersida eller duschmunstycket vid behov.

BATTERI

1. For att batteriet ska halla sa lange som mojligt rekommenderar vi att du laddar det till minst 40-50 procent (1-2
timmar) innan varje anvandning. Ladda batteriet innan forsta anvandningen.

2. Ladda batteriet med minst tre manaders mellanrum. Da halls batterinivan pa 40-50 procent och batteriet urladdas
inte under foérvaring.

3. Ladda inte batteriet med fér hog strom (strom: 5V / 1-2 A).

4. Forvara enheten i rumstemperatur och pa avstand fran brandfarliga och explosiva &mnen. Undvik att ladda
batteriet i varm miljo.

5. Anvand endast den medfdljande laddningssladden. Ladda inte batteriet for lange.

TEKNINSKA INFORMATION

Spanning: 3.7V Slang: 2.0m

Elstrom max.: 2.6A USB -laddningskabel:] 80 cm

Vattenflode: 3.0 1/min Strémkalla: Inbyggt batteri (litium)

Batterikapacitet: 2200 mAh Laddningsmetod: Vilken som helst USB-utgang med 5V och 1-2 A
Drifttid: 40 minuter Laddningstid: 3~4 timmar

VIKTIGT: Forvara produkten pa avstand fran hoga temperaturer, frysning och brandfarliga och explosiva @mnen.

Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37570 Lempaala.
Puh./Tel.010 430 3490 SUOMITRADING.fi
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To ensure the material is recycled and to avoid harm to human health due to uncontrolled waste, the
product should be recycled in a suitable manner that promotes sustainable reuse. Recycle the used produc
at a recycling center or contact your retailer. They can recycle the product in an environmentally friendly
way.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE PRODUCT.

MAKE SURE YOU KNOW HOW TO STOP THE DEVICE AND RELEASE PRESSURE QUICKLY.
FOLLOW THE MAINTENANCE INSTRUCTIONS IN THE USER MANUAL.

USE THE PRODUCT ONLY WITH WATER TEMPERATURES BETWEEN 10-50°C.

THE SHOWER CONTAINS SMALL PARTS THAT MAY POSE A CHOKING HAZARD.

TO AVOID DANGERS

ﬁ This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste throughout the EU.
—
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1. Do not leave the device unattended while in use. Turn off the device and disconnect the water supply when
the device is not in use.

2. Use only accessories and spare parts recommended by the manufacturer and described in this manual.

3. Do not use seawater or muddy/dirty water from pools or rivers with the product.

E

Ensure the protective cover on the charging port is in place before placing the pump in water, or it may
get damaged.

Ensure the bottom of the pump is submerged in water before use.
Instruct and supervise children on how to use the device.

Charge the pump with the specified voltage. Power: 5V / 0.5-2 A.

© N o wu

Do not use a damaged power cord or plug, and only charge with the correct voltage as indicated on the label.
Incorrect voltage can damage the motor and cause user injury.

©

Before use, check that the device has no worn or damaged parts, and ensure all screws are tightened.
10. Protect the product from heat and fire.

11. Protect the product from cold, as cold can damage the motor and cables.

12. Do not remove the cover or attempt to disassemble the device. This voids all warranties.

13. Do not charge the battery overnight or for an extended period.



FEATURES

1) Filter cover 9) Steel shower nozzle
2) Filter 10) Shower head
3) Pump 11) Shower head holder
4) Switch cover 12) Shower head connector
5) O-ring 13) Pump connector
6) Hose 14) Battery compartment O-ring
7) Attachment ring 15) Battery
8) O-ring 16) USB charging cable
17) Hook



ASSEMBLY
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Attach the O-ring (15) to the shower Install the battery into the pump.  Attach the pump and shower head
head's connector (12). to the hose.

Hold the battery's switch for over three Submerge the pump in water.
seconds until the LED light turns on and the
pump starts.

Press the switch lightly to turn off the pump.
Check battery level:

. Tap the switch once. The LED light
will blink 1-4 times, indicating the battery
level is between 25% and 100%.

. Low battery warning: The LED light
will blink continuously when the battery
level is below 25%. Charge the battery in
time.



Hang the shower head using the
provided hook on a tree.

Attach the suction cup to the
shower head holder on a smooth
surface.

OFF A

Point the shower head down-
wards to start using it.

Slide the shower head upward to
stop using it.

CHARGING

Remove the battery from the \ \
pump. \'f’\\\

Charge the battery with the
provided USB cable. Open the
rubber cover and connect the USB
cable to the battery's charging

port.

Note:

. LED blinks: Charging in
progress

. LED lights up: Battery is

fully charged

Connect the USB charging cable to:
. Mobile phone charger (3.5
hours)

. Vehicle's USB port (3.5
hours)

. USB port on a laptop (4
hours)

(Approximate charging times)

MAINTENANCE

1. Remove the battery from the pump and charge it after each use.




2. Clean or replace the filter on the pump's underside or the shower nozzle as needed.

BATTERY

1. To prolong battery life, we recommend charging it to at least 40-50% (1-2 hours) before each use. Charge the
battery before the first use.

2. Charge the battery at least every three months to maintain a 40-50% charge and prevent the battery from
draining during storage.

3. Do not charge the battery with excessive current (Power: 5V / 1-2 A).

4. Store the unit at room temperature, away from flammable and explosive materials. Avoid charging the
battery in a hot environment.

5. Use only the provided charging cable. Do not overcharge the battery.

Voltage: 3.7V Power source: Built-in lithium battery

Hose: 20m Battery capacity: 2200 mAh

Max current: 2.6 A Charging method: Any USB output with 5Vand 1-2 A
USB charging cable: 80cm Operating time: 40 minutes

Water flow: 3.0l/min ] Charging time: 3~4 hours

IMPORTANT: Store the product away from high temperatures, freezing and flammable
and explosive substances.

Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37570 Lempaala.
Puh./Tel.010 430 3490 SUOMITRADING.fi



